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DISPLAY & KEYBOARD

Zero Indicator: Shows that the weighing plate is empty. Before weighing a product, be sure
that the weighing plate is empty and press “O” key for zero setting if the “O” indicator is off.
Otherwise error may occur.

o Equilibrium Indicator: Shows that the load on the weighing plate is well stabled. It is off while
placing or removing the product. If Equilibrium Indicator goes off, the weight shown on the display may
be wrong. Therefore, in order to read the weight, wait until Equilibrium Indicator symbol appears after
placing the product on the weighing plate.

NET NET Indicator: It is ON, when there is a tare. Actual weight value is NET weight value.

:0 Tare Indicator: Shows that the tare effects the weighing. It flashes when the tare is not fixed.
It is continuously on when the tare is fixed. (Only for scales with LCD display.)

M Total Memory Indicator: It flashes when the total memory is containing a value. It remains
continuously on while the content of the total memory is being displayed.

_‘ Battery Indicator: Shows that the battery is in use. If Battery indicator is ON, scale is powered
by the battery. If it flashes, it is necessary to charge or change the battery in the shortest period.

Weighting instrument that designed with using LCD type display modules has four battery sections
indicating the current charge level of the battery. Also, a battery charging animation mode activated
when the power supply connection is established. While the power supply connection is not established,
the battery frame around the battery indicator appears, indicating that the battery is in use. Just before
the battery becomes empty, the battery frame starts flashing.

W1 and W2 Indicators: Shows actual weighing range (Valid only for d range scales). Check max, min,
e values of each range on data plates.

2T Key : Used for accepting the load as tare.

=0« Key : Used for zero setting the scale when the weighing plate is empty.

F Key : Used for reaching settings menu and some functions similar to settings.
L Key : Toggles backlight between ON, OFF, ON-OFF (Only for LCD models)

HOLD MODE: This feature is valid for non-approved devices. Hold mode is entered by pressing and
holding the backlight button and “HLdONn” appears on the screen. In this mode, pressing the backlight
key shortly; weight, unit price, total displays are fixed for seconds and weight screen blinks. To exit from
this mode, press and hold the backlight button and “HLdOff” will appear on the screen.
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FIRST OPERATION

When scale is turned on, all segments and symbols are displayed for a short period. Then, factory
defaults of major settings are displayed for about 10 seconds. After that, maximum capacity and division
is displayed for a while and scale gets ready for weighing.

Zero value is displayed. Zero and Equilibrium indicators are ON. Nothing should be placed on weighing
plate until it gets ready for weighing operation.

If there is any weight on weighing plate or there is no weighing plate on scale, nnnnnn error message
might be seen on display. Be sure that there is no weight on the weighing plate before calling service.

WEIGHING THE PRODUCT

Place the product on the weighing plate. Wait until the Equilibrium indicator is on. Then weight of the
product will be displayed.

The value “0.000” should appear on the display and also the Equilibrium and Zero indicators should be
on when the weighing plate is empty. If the value on the display is not zero (or Equilibrium indicator is
not on), press zero key for resetting the display. After the zero is displayed and scale is balanced, proceed
to the weighing process.

WARNING: Never place any load exceeding the maximum capacity of scale. (“Max” capacity is given on
the data plate). Product should be placed on weighing plate gently by hand. Leaving the product from a
certain level of height or throwing it on to the weighing plate (even the weight is low) may damage the
scale.

WEIGHING WITH TARE

. Place the tare weight on the weighing plate. Wait until the Equilibrium indicator is on. Tare
weight will be displayed.

. Press Tare key. “dara” will be displayed for a second then “0.000” will be displayed. NET
indicator is ON. Tare symbol is flashing (only for LCD display). Tare has been weighed.

. Place the product on weighing plate. Wait until Equilibrium indicator is on. Product’s net
weight will be displayed.

. Empty the weighing plate. Wait until the Equilibrium indicator is on. NET and Tare indicators
are off. Tare is cancelled automatically.

NOTE : Press Tare key twice for blocking the cancellation of tare. In this case, word “sabit” will be
displayed for a while and tare symbol (only for scales with LCD display) will be ON permanently. To
cancel tare, press Tare key when the weighing plate is empty.

Models with Tare symbol (for models with LCD displays);
. Never ON : There is no tare.
. FLASHING : When weighing plate is empty, tare will be cancelled automatically.
. Always ON: Tare is fixed. Press Tare key to cancel it when weighing plate is empty.
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DISPLAY BACKLIGHT
Press £t key to toggle between backlight ON, OFF and ON_OFF modes.

To change backlight mode:
Press £t key. Backlight mode will be displayed for 1 second.

. bL On : Backlight ON. Backlight is permanently ON.

. bL OFF  :Backlight OFF. Backlight is permanently OFF.

. bLONFF  : Backlight ON_OFF. Backlight is ON while weighing or pressing a key. Backlight is
OFF when there is no weight on the weighing plate.

When scale is turned on, backlight mode is OFF. If there is a flashing dot on display instead of weight
value, backlight will be turned off automatically.

SETTINGS

. Press F key for 3 seconds to enter settings menu. “Set” and “Main Menu Number” will be
displayed on Weight Display and “Sub Menu Number” will be displayed on Unit Price Display.
Setting parameter will displayed on Price to Pay Display.

. Press F key to select the required Main Menu Number.

. Press Zero key to select the required Sub Menu Number.

To toggle between On/Off values:
. Press Tare key.
To change the numeric values:
. Long press Zero key. Digit will start flashing.
. Short press Zero key to change the digit.
. T key increases the number of the selected digit.
. Press F key to save the new value.
. Press F key for 3 seconds to return to normal weighing.

NOTE : After exiting from Settings menu, scale must be turned off and on for a reliable weighing.

EXAMPLE : Setting startup delay feature
(Set 12.2 =» 12: Main Menu Number, 2: Sub Menu Number)
. Press the F key for 3 seconds. “SET“ will be displayed for 2 seconds.
. Press the F key respectively, until SET 12.1 is displayed.
. Press Zero key respectively, until SET 12.2 is displayed.
. Press T key to change the value OFF or ON.
. Press F key during 3 seconds to return to the normal weighing.
. Turn off the scale and then restart it.
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SETTINGS MENU
Values in parenthesis are default factory settings.

1. Tare

1.1 Tare depends on stable equilibrium (On)
If it is approved, its default value is ON and it cannot be changed.

1.2 Cancel tare operation in negative net value (On)
Smaller tare than valid tare. (In negative net value). If it is approved, its default value is ON
and it cannot be changed.

2. Zero Setting:

2.1 Initial zero setting range control £10% (On)
If it is approved, its default value is ON and it cannot be changed.

2.2 Zero setting key range control < 2% (On)
If it is approved, its default value is ON and it cannot be changed.

2.3 Zero setting depends on stability (On)
If it is approved, its default value is ON and it cannot be changed.

2.4 Automatic zero setting (On)
If the weight indication is negative for more than 5 seconds when the equilibrium indicator
is on, zero will be set automatically.

2.5 Automatic zero tracking (On)

Ifitis ON : Automatic zero tracking is active when the display is zero and stable.
If it is OFF : Automatic zero tracking is not active.

NOTE : If there is tare, automatic zero tracking function will not work.

3. Stability:

3.3 Some functions depend on the stability (On)
If it is approved, its default value is ON and it cannot be changed.

6. Power Management Settings:

6.1 Empty Weighing Plate Indicator (On)

Ifitis ON : There will be a flashing dot on the display instead of weight value if scale is
powered by battery and left empty for 30 seconds. ( “------ ” will be displayed on LCD models)
If it is OFF : Does not function.

7. Filters:
7.1 Median Filter (5)
If the scale is approved model, it cannot be changed. Some models may not have this menu.
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Minimum value is 1, maximum value is 9. If a value is entered other than those, filter will use
its default value.

7.2 Average Length (50)

If the scale is approved model, it cannot be changed. Some models may not have this menu.
Minimum value is 10, maximum value is 50. If a value is entered other than those, filter will
use its default value.

7.3 Minimum Average Length (5)

If the scale is approved model, it cannot be changed. Some models may not have this menu.
Minimum value is 1, maximum value is 25. If a value is entered other than those, filter will
use its default value.

7.4 Filter Break Count Value

If the scale is approved model, it cannot be changed. Some models may not have this menu.
Minimum value is 70, maximum value is 2800. If a value is entered other than those, filter
will use its default value.

8. Calibration:

8.1 Calibration Coefficient
It can be changed only if the calibration key is ON.

8.2 Maximum Capacity
It can be changed only if the calibration key is ON.

8.3 Division (1)

0: 3000

1: 2 x 3000

2: 3 x 3000 (not valid for approved models)

3: 6000 / 7500 (not valid for approved models)

4:12000 / 15000 (not valid for approved models)

6: 1500 (It can be changed only if the calibration key is ON.)

8.4 Load Cell Maximum Capacity
It can be changed only if the calibration key is ON.

8.5 Device Unit (1)

0:g

1: kg

2:ton

It can be changed if it is approved model.

8.6 Gravity (“G”) value of the location where scale is calibrated (9.8022)
It can be changed only if the calibration key is ON.

8.7 Gravity (“G”) value of the location where scale will be used (9.8006)
It can be changed only if the calibration key is ON.
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8.8 Load Cell mV/V value
mv/V value of the Load Cell used.

9. Relay Settings:
Not valid for this model.

10. Interface Settings:
(Valid only for PRINTER/PC type scales)

10.1 Communication ON/OFF (On)

If itis ON :RS232 communication is active.

If it is OFF : RS232 communication is inactive.

(It must be activated only for printer/pc type scales; otherwise ER 8 will occur.)

10.3 Continuous Transmitting (Off)

If itis ON : Activates continuous data transferring from scale to a PC.

If it is OFF : Communication is not continuous, data is sent when a request received from a
PC.

12. Others:
12.1 Approved Scale Mode (On)
It can be changed only if the calibration key is ON. If it is turned ON, all settings will be
returned to factory default settings related to approval.

12.2 Startup Delay (10sec) (On)
If the scale is approved model, it cannot be changed.

12.3 Calibration Switch (Off)

If calibration switch is off, settings related to calibration switch cannot be changed. Password
is required to turn on the calibration switch. If calibration switch is turned on, initial scale
counter will be increased by one. At this stage, the seal of the scale will be broken. Only
legally authorized services are allowed to use this mode. Please check your countries legal
procedures.
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THINGS TO DO BEFORE CALLING THE SERVICE

ERROR MESSAGES

ERROR1
ERROR2

ERROR3

ERROR4
ERROR5

ERROR6
ERROR7
ERRORS8

ERROR9

ERROR11
ERROR12
ERROR13

ERROR14

ERROR15

ERROR16
Lo bAtt

nnnnnn

: Turn off the scale and then turn on it again. If failure continues, call service.
: Wait for a while. Turn off the scale and then turn on it again. If failure still continues, call

service.

: Wait for a while. Make sure weighing plate is empty and press O key. If failure continues,

turn off the scale and then turn on it again. If failure still continues, call service.

: Turn off the scale and then turn on it again. If failure continues, call service.
: Initial zero setting range control error. Weighing not allowed. Be sure the weighing plate is

empty. (If the weighing plate is not on scale, put it on the scale)Turn off the scale and turn
it on again, while the weighing plate is empty. Call the service if this warning is active
again, when the weighing plate is empty.

: Turn off the scale and turn on it again. If failure continues, call service.
: Turn off the scale and then turn on it again. If failure continues, call service.
: Interface communication error. Turn off the scale and then turn on it again. If scale is not

pc/printer type and error still continues, call the service. If scale is pc/printer type, change
SET 10.1 to “On” and turn off the scale and turn on it again. If still continues call the
service.

: Turn off the scale and then turn on it again. If failure continues, call service.
: Turn off the scale and then turn on it again. If failure continues, call service.
: Turn off the scale and then turn on it again. If failure continues, call service.
: For pc/printer type models, if ALIBI memory is full, this message will be displayed. There

will be no data transmission to the PC/Printer and new transaction will be blocked until
ALIBI memory deleted. Delete ALIBI memory, turn off the scale and then turn on it again.
For printer type models see related documents.

: Load cell cable detection error. Check load cell connector and cable. If the connector is

unplugged, plug it again. If failure continues, turn off the scale and then turn on it again. If
failure still continues, call service.

: Wait for a while. If failure continues, turn off the scale and then turn on it again. If failure

still continues, call service.

: See “PrinterUserManualAnnex.doc”. If failure continues, call service.
: The battery is empty. Scale does not work. It should be charged or replaced as soon as

possible.

: Platform or weighing plate is not placed or weighing scale tried to be turned on with a

weight on it. Empty the platform or weighing plate. If necessary, turn on the device again
without any load on it. If failure still continues, call service.

Full (on weight display): Weight is more than maximum capacity.
Full (on price display) : Price to pay is too long to be displayed.
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WARNING SIGNALS

Short beep : Any key pressed.

Double short beep : Indicates the pressed key has no use for the related function.

Long beep : Same frequency with short beep. Indicates second function of the pressed key
is activated.

Short beep and long beep with different frequency: Indicates desired operation could not be operated.
For example, pressing Tare key when Equilibrium indicator is off.

Regular short beep for 10 seconds: When battery is low, scale signals in every ten seconds. At the
same time, battery indicator flashes. It means that the battery is going to be empty and weighing
cannot be done after a while. Power supply should be connected as soon as possible. If you continue
weighing without power supply, it continues signaling. Press F key to cancel signaling. Look at the red
light on power supply to make sure it is functioning.
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WYSWIETLACZ | PRZYCISKI KLAWISZOWE

(

NET

Wskaznik zero: Pokazuje, ze szalka wagi jest pusta. Przed wazeniem produktu nalezy upewnié
sie, ze szalka wagi jest pusta oraz nacisna¢ przycisk ,, 0 ” aby wyzerowac wage, jesli wskaznik
zera nie jest aktywny. W przeciwnym razie moze wystapic btad.

Wskaznik réwnowagi: Pokazuje, ze obcigzenie na szalce wagi jest stabilne. Wskaznik jest
nieaktywny w momencie umieszczania obcigzenia na szalce lub w momencie zdejmowania
obcigzenia z szalki wagi. Jesli wskaznik wytaczy sie, wskazanie wartosci wagi moze byé
nieprawidtowe. W zwigzku z tym, aby odczytac¢ wartos¢ obcigzenia, nalezy zaczekaé az pojawi
sie symbol wskaznika po umieszczeniu produktu na szalce wagi.

Wskaznik NETTO: Jest wtgczony, gdy jest tara. Wartos¢ aktualna jest wartoscia netto.

Wskaznik tary: Pokazuje, ze tara wptywa na wazenie. Miga, gdy tara nie jest ustalona. Swieci
ciggle, gdy tara jest stata. (Tylko dla wagi z wy$wietlaczem LCD.)

Wskaznik pamieci catkowitej: Miga gdy w pamieci znajduja sie dane. Jest wiaczony gdy
zawartos¢ pamieci jest wyswietlana.

Wskaznik baterii: Wskazuje na uzycie baterii. Jesli wskaznik jest wtgczony, waga pracuje na
zasilaniu z baterii. Jesli wskaznik miga, konieczne jest natadowanie lub wymiana baterii w
mozliwie najkrétszym czasie. Wagi wyposazone w wyswietlacz LCD, majg cztery dodatkowe
wskazniki baterii wskazujgce poziom natadowania baterii, a takze wskaznik tadowania baterii
w momencie podtaczenia zasilacza. Jesli zasilacz nie zostat podtgczony, pojawi sie ramka
wokot wskaznikow baterii wskazujgca, ze jest ona uzywana. Tuz przed wyczerpaniem baterii,
ramka wokét symbolu baterii miga.

Wskazniki W1 i W2: : Pokazuje aktualny zakres wazenia (tylko dla wag z wielkozakresowoscia).

Sprawdzi¢ wartosci max, min, e dla kazdego zakresu na tabliczkach znamionowych.

Przycisk *T: Stuzy do przyjecia obcigzenia jako tary.

Przycisk =0« Stuzy do zerowania wagi, gdy szalka jest pusta.

Przycisk F: Stuzy do przechodzenia do ustawien i niektérych funkcji zblizonych do ustawien.
Przycisk L Przetacza podswietlenie pomiedzy ON, OFF, ON-OFF (tylko wyswietlacze LCD)

TRYB HOLD: Ta funkcja dotyczy nielegalizowanych urzadzen. W tryb HOLD wchodzi sie przez nacisniecie
i przytrzymanie przycisku podswietlenia, na ekranie pojawia sie ,HLdOn”. W tym trybie krétkie
nacisniecie klawisza podswietlenia; waga, cena jednostkowa, suma sg wyswietlane na state przez kilka
sekund, a ekran wagi miga. Aby wyjs$¢ z tego trybu, nacisnij i przytrzymaj przycisk podswietlenia, na
ekranie pojawi sie ,HLdOff".
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PIERWSZE UZYCIE

W momencie wigczenia wagi, wszystkie symbole i elementy sg widoczne przez krétki czas. Nastepnie
przez okoto 10 sekund wyswietlane s3 domysine ustawienia fabryczne gtéwnych ustawien. Na koniec
przez chwile wyswietlany jest maksymalny udzwig oraz podziatka, a po tym waga jest gotowa do pracy.
Wyswietlana jest wartos¢ zero. Wskazniki “O” oraz réwnowagi s aktywne. Nie kfadz nic na szalce poki
waga nie jest gotowa do wazenia.

Jesli na szalce bedzie obcigzenie, lub jesli na wadze nie ma szalki, na wyswietlaczu moze pojawic¢ sie btad
“nnnnnn”. Nalezy upewnic sie, ze na szalce nie ma obcigzenia, zanim zostanie wezwany serwis.

WAZENIE PRODUKTU

Umie$¢ produkt na szalce. Zaczekaj az pojawi sie wskaznik rownowagi. Wartos¢ obcigzenia bedzie
widoczna na wyswietlaczu.

Wartosé “0.000” oraz wskazniki rGwnowagi i “O” powinny pojawi¢ sie na wyswietlaczu zawsze kiedy
szalka jest nieobcigzona. Jesli warto$¢ na wyswietlaczu nie wskazuje zera (lub wskaznik réwnowagi nie
jest widoczny), nacisnij przycisk ,,0” aby wyzerowaé warto$¢ na wyswietlaczu Po wyzerowaniu
i ustabilizowaniu sie wagi mozna rozpoczg¢ wazenie produktow.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie umieszczaj na wadze produktéw przekraczajacych jej maksymalne
dopuszczalne obcigzenie (wartos¢ dopuszczalnego obcigzenia jest podana na tabliczce znamionowej).
Produkt umieszczaj na szalce recznie. Zrzucanie produktu z wysokosci lub rzucanie go na szalke (nawet
w przypadku gdy jego ciezar jest niewielki) moze doprowadzi¢ do uszkodzenia wagi.

WAZENIE Z TAROWANIEM

. Umies¢ obcigzenie tary na szalce wagi. Poczekaj az pojawi sie wskaznik réwnowagi.
Wyswietlona zostanie waga tary.

. Nacisnij przycisk"T . Zostanie wyswietlone najpierw hasto “tara” przez sekunde, a nastepnie
wartos¢ “0.000”. Wskaznik NETTO jest aktywny. Symbol tary miga (tylko dla wyswietlaczy
LCD). Tara zostata zwazona.

. Umies¢ wazony produkt na szalce. Zaczekaj az pojawi sie wskaznik rdwnowagi. Zostanie
wyswietlona waga netto produktu.

. Zdejmij obcigzenie z szalki. Zaczekaj az pojawi sie wskaznik rownowagi. Wskazniki NETTO
oraz TARY znikna. Tara jest kasowana automatycznie.

UWAGA: Nacisnij dwukrotnie przycisk tary, aby zablokowaé kasowanie tary. W tym przypadku, kod
“SABIT” zostanie na moment wyswietlony, a symbol tary (tylko wagi z wyswietlaczem LCD) bedzie stale
widoczny na wyswietlaczu. Aby anulowac tare, nacisnij przycisk tary w momencie, gdy szalka jest nie
obcigzona.

Modele z symbolem tary (modele z wyswietlaczem LCD);
. NIE wyswietlony: Brak tarowania.
. MIGAJACY: Gdy szalka jest nieobcigzona, tara automatycznie sie anuluje.
. Stale AKTYWNA: Automatyczne anulowanie tary zablokowane. Aby wytaczy¢ te funkcje,
nacisnij przycisk tary w momencie $ciggniecia obcigzenia z szalki.
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PODSWIETLENIE WYSWIETLACZA
Naci$nij przycisk £, aby przechodzié¢ miedzy trybami wyswietlacza — ON, OFF, ON-OFF.

Aby zmieni¢ tryb podswietlania:

Naci$nij przycisk €. Oznaczenie trybu podswietlania zostanie wyswietlony przez sekunde:

bL On: Podswietlenie ON. Podswietlenie wiaczone na state.

bL OFF:  Podswietlenie OFF. Pods$wietlenie na state wytaczone.

bLONFF: Podswietlenie ON_OFF. Podswietlenie aktywne tylko podczas wazenia lub
nacisniecia przycisku. Podswietlenie wytgczone przy odcigzonej szalce | braku aktywnosci.

Gdy waga jest witgczona, podswietlenie jest wylgczone. Jesli zamiast wartosci masy na wyswietlaczu
pojawi sie migajgca kropka, podswietlenie zostanie automatycznie wytgczone.

USTAWIENIA

Nacisnij przycisk F przez 3 sekundy, aby wej$s¢ do menu ustawier. Komunikaty “Set” oraz
numer gtéwnego menu ustawienia zostang wyswietlone na wyswietlaczu wagi, a numer
podmenu ustawienia gtéwnego zostanie wyswietlony na wyswietlaczu ceny jednostkowe;j.
Nacisnij przycisk F, aby wybrac zadany numer menu gtéwnego.

Nacisnij przycisk Zero, aby wybra¢ zgdany numer podmenu.

Aby przejs¢ miedzy ustawianiem On/Off:

Nacisnij przycisk tary.

Aby zmieni¢ wartosci liczbowe:

Dtugie przytrzymanie przycisku Zero. Cyfra zacznie migac.

Krétkie nacisniecie przycisku Zero, wybraé kolejng cyfre do zmiany.
Przycisk T zmienia (w gére) wartos$¢ wybranej cyfry.

Nacisnij przycisk F aby zapisa¢ dana liczbe.

Nacisnij przycisk F przez 3 sekundy, aby wréci¢ do trybu wazenia.

UWAGA: Po wyjsciu z menu ustawien, ponownie uruchom wage, aby wazenie byto wiarygodne.

PRZYKtAD: Ustawienie funkcji opéznienia uruchomienia wagi

(Ustawienie 12.2 =» 12: Numer menu gtéwnego, 2: Numer podmenu)
Nacisnij przycisk F przez 3 sekundy. “SET“ bedzie wyswietlane przez 2 sekundy.
Naciskaj odpowiednio przycisk F, az na wyswietlaczu pojawi sie oznaczenie ustawienia 12.1.
Naciskaj przycisk Zero, az na wyswietlaczu pojawi sie oznaczenie ustawienia 12.2.
Nacisnij przycisk T aby zmienié¢ warto$¢ parametru na OFF lub ON.
Nacisnij przycisk F przez 3 sekundy, aby wréci¢ do trybu wazenia.
Uruchom wage ponownie (wytacz jg i wigcz ponownie).
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MENU USTAWIEN
Wartosci w nawiasach sag domysinymi ustawieniami fabrycznymi.

1. Tara

1.1 Tarowanie zalezne od aktywnego wskaznika rownowagi (On)
Jesli waga jest legalizowana, warto$¢ domysina jest ustawiona na ON i nie mozna jej zmienié.

1.2 Anulowanie tarowania przy ujemnej wartosci netto (On)
Mniejsza tara niz obowigzujaca tara (ujemna wartos$¢ netto). Jesli waga jest legalizowana,
wartos¢ domysina jest ustawiona na ON i nie mozna jej zmienic.

2. Ustawienia “Zera”:

2.1 Kontrola zakresu poczatkowego ustawienia zera +10% (On)
Jesli waga jest legalizowana, warto$¢ domysina jest ustawiona na ON i nie mozna jej zmienié.

2.2 Kontrola zakresu przycisku ustawienia zera < 2% (On)
Jesli waga jest legalizowana, warto$¢ domysina jest ustawiona na ON i nie mozna jej zmienié.

2.3 Ustawienie zera zalezne od réwnowagi (On)
Jesli waga jest legalizowana, wartos¢ domysina jest ustawiona na ON i nie mozna jej zmienic.

2.4 Automatyczne ustawianie zera (On)
Jedli wskazanie masy jest ujemne przez ponad 5 sekund, gdy wskaznik rédwnowagi jest
wiaczony, zero zostanie ustawione automatycznie.

2.5 Automatyczne $ledzenie wartosci zero (On)

ON: Automatyczne $ledzenie zera jest aktywne, gdy wyswietla sie zero i wskaznik réwnowagi.
OFF: Automatyczne $ledzenie zera nie jest aktywne.

UWAGA: Jesli aktywne jest tarowanie, funkcja automatycznego $ledzenia zera nie bedzie
dziatac.

3. Stabilizacja:

3.3 Zaleznos$¢ niektoérych funkcji od stabilizacji wagi (On)
Jesli waga jest legalizowana, warto$é domysina jest ustawiona na ON i nie mozna jej zmienic.

6. Ustawienia zarzadzania zasilaniem:

6.1 Wskaznik pustej szalki(On)

ON: Jesli waga jest zasilana z baterii i szalka jest pozostawiona pusta przez 30 sekund,
na wyswietlaczu pojawi sie migajaca kropka zamiast wartosci masy. (Dla modeli z
LCD — bedzie wyswietlane ,,------ ")

OFF: Brak funkgji.
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7. Filtry:

POLSKI

7.1 Filtr - Mediana (1)

Jesli waga jest legalizowana, nie mozna go zmienié. Niektére modele mogg nie mie¢ tego
menu. Minimalna warto$¢ to 1, maksymalna to 9. Jesli zostanie wprowadzona inna wartos¢,
filtr uzyje wartosci domysinej.

7.2 $rednia diugosé (50)

Jesli waga jest legalizowana, nie mozna go zmienié. Niektére modele mogg nie mie¢ tego
menu. Minimalna wartos¢ to 10, maksymalna to 50. Jesli zostanie wprowadzona inna
wartosé, filtr uzyje wartosci domysine;j.

7.3 Minimalna $rednia dtugos¢ (1)

Jesli waga jest legalizowana, nie mozna go zmienié. Niektére modele mogg nie mie¢ tego
menu. Minimalna warto$¢ to 1, maksymalna to 25. Jesli zostanie wprowadzona inna wartosé,
filtr uzyje wartosci domysinej.

7.4 Filtr wartosci zliczania przerw

Jesli waga jest legalizowana, nie mozna go zmienié. Niektére modele mogg nie mie¢ tego
menu. Minimalna wartos¢ to 70, maksymalna to 2800. Jesli zostanie wprowadzona inna
wartosé, filtr uzyje wartosci domysine;j.

8. Kalibracja:

8.1 Wspétczynnik kalibracji
Mozna to zmienic tylko wtedy, gdy klawisz kalibracji jest WtACZONY.

8.2 Maksymalne obcigzenie
Mozna to zmienic tylko wtedy, gdy klawisz kalibracji jest WEACZONY.

8.3 Podziatka (1)

0: 3000

1: 2 x 3000

2: 3 x 3000 (nie dostepne dla wag legalizowanych)

3: 6000 / 7500 (nie dostepne dla wag legalizowanych)

4: 12000 / 15000 (nie dostepne dla wag legalizowanych)

6: 1500 (Mozna to zmieni¢ tylko wtedy, gdy klawisz kalibracji jest WLACZONY)

8.4 Maksymalna pojemnos¢ ogniwa obcigzenia
Mozna to zmienic tylko wtedy, gdy klawisz kalibracji jest WLACZONY.

8.5 Jednostka wazenia (1)

O:g

1: kg

2:tona

Mozna to zmienic tylko wtedy, gdy model jest legalizowany.

8.6 Wartos¢ grawitacji (,,G”) miejsca, w ktérym kalibrowana jest waga (9.8022)
Mozna to zmienic tylko wtedy, gdy klawisz kalibracji jest WEACZONY.
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POLSKI

8.7 Wartos¢ grawitacji (,,G”) miejsca, w ktérym waga bedzie uzywana (9.8006)
Mozna to zmienic tylko wtedy, gdy klawisz kalibracji jest WLACZONY.

8.8 Wartosé mV/V ogniwa obcigzenia
Wartos$é mv/V uzytego ogniwa obcigzenia.

9. Ustawienia przekaznika:
Nie dotyczy tych modeli.

10. Ustawienia interfejsu:
(Dotyczy tylko wag typu PRINTER/PC — z drukarkg i podtgczeniem do PC)

12. Inne:

10.1 Potaczenie ON/OFF (On)

ON: Potaczenie RS232 jest aktywne.

OFF: Potaczenie RS232 jest nieaktywne.

(Musi by¢ aktywowana tylko dla wag typu PRINTER/PC; inaczej wystapi btad ER 8.)

10.3 Ciagta transmisja danych (Off)
ON: Aktywuje ciagte przesytanie danych z wagi do komputera.
OFF: Komunikacja nie jest ciggta, dane sg wysytane po otrzymaniu zgdania z komputera.

12.1 Zatwierdzony tryb skalowania (On)
Mozna go zmienic¢ tylko wtedy, gdy klawisz kalibracji jest WEACZONY. Jedli jest wiaczony,
wszystkie ustawienia zostang przywrdcone do ustawien fabrycznych zwigzanych z legalizacja.

12.2 Opodinienie uruchamiania (10 sek) (On)
Jesli waga jest legalizowana, nie mozna zmieni¢ wartosci.

12.3 Przycisk kalibracji (Off)

Jesli przetgcznik kalibracji jest wytaczony, nie mozna zmieni¢ ustawied zwigzanych z
przefacznikiem kalibracji. Do wtgczenia przetacznika kalibracji wymagane jest hasto.
Witgczenie przetacznika kalibracji spowoduje zwiekszenie licznika wagi poczatkowej o jeden.
Na tym etapie piecze¢ wagi zostanie zerwana. Z tego trybu moga korzystaé wytacznie
uprawnione serwisy. Sprawdz procedury prawne w swoich krajach.
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POLSKI

CO NALEZY ZROBIC PRZED SKONTAKTOWANIEM SIE Z SERWISEM

KOMUNIKATY BLEDOW (ERRORS)

ERROR1:
ERROR2:

ERROR3:

ERROR4:
ERRORS:

ERRORG6:
ERROR?:
ERRORS:

ERROR9:

ERROR11:
ERROR12:
ERROR13:

ERROR14:

ERROR15:

ERROR16:
Lo bAtt:

nnnnnn:

Wytacz wage, a nastepnie wigcz jg ponownie. Jesli btad nadal wystepuje, wezwij serwis.
Poczekaj chwile. Wytacz wage, a nastepnie wtacz ja ponownie. Jesli btad nadal wystepuje,
wezwij serwis.

Poczekaj chwile. Upewnij sie, ze szalka wagi jest pusta i nacisnij klawisz “O”. Jesli btgd nadal
wystepuje, wytgcz wage i wiacz ja ponownie. Jesli btgd nadal wystepuje, wezwij serwis.
Wyltacz wage, a nastepnie wigcz jg ponownie. Jesli btgd nadal wystepuje, wezwij serwis.
Btad kontroli zakresu poczatkowego ustawienia zera. Wazenie niedozolone. Upewnij sie, ze
szalka wagi jest pusta. (Jesli szalka wagi nie znajduje sie na wadze, potdz jg na wadze). Wytacz
wage, a nastepnie wigcz jg ponownie, podczas gdy szalka jest pusta. Wezwij serwis, jesli btgd
bedzie nadal aktywny, gdy szalka wagi jest pusta.

Wytgcz wage, a nastepnie wigcz jg ponownie. Jesli btad nadal wystepuje, wezwij serwis.
Wytacz wage, a nastepnie wigcz jg ponownie. Jesli btad nadal wystepuje, wezwij serwis.
Btad potaczenia interfejsu. Wytacz wage, a nastepnie wiacz jag ponownie. Jesli waga nie jest
potaczona z PC/drukarka, a btgd nadal wystepuje, wezwij serwis. Jesli waga jest podtgczona
do PC/drukarki zmier ustawienie 10.1 na “On” oraz wylacz wage i wigcz ja ponownie. Jesli
btad nadal wystepuje, wezwij serwis.

Wylacz wage, a nastepnie wigcz jg ponownie. Jesli btgd nadal wystepuje, wezwij serwis.
Wytacz wage, a nastepnie wigcz jg ponownie. Jesli btgd nadal wystepuje, wezwij serwis.
Wylacz wage, a nastepnie wigcz jg ponownie. Jesli btgd nadal wystepuje, wezwij serwis.

W przypadku modeli typu komputer/drukarka, jesli pamie¢ ALIBI jest petna, zostanie
wyswietlony ten komunikat. Transmisja danych do komputera/drukarki nie bedzie aktywna,
a nowa transakcja zostanie zablokowana do czasu skasowania pamieci ALIBI. Delete ALIBI
memory, turn off the scale and then turn on it again. Skasuj pamie¢ ALIBI, wylacz wage,
a nastepnie wtacz ja ponownie. W przypadku modeli z drukarka zobacz powigzane
dokumenty.

Btad wykrywania kabla ogniwa obcigznikowego. Sprawdz ztgcze i kabel ogniwa
obcigznikowego. Jesli ztacze jest odtgczone, podtacz je ponownie. Jesli btad nadal wystepuje,
wytacz wage i wigcz jg ponownie. Jesli btad nadal wystepuje, wezwij serwis.

Poczekaj chwile. Jesli btad nadal wystepuje, wytacz wage i wigcz ja ponownie. Jesli btad nadal
wystepuje, wezwij serwis.

Zobacz zatacznik “PrinterUserManualAnnex.doc”. Jesli btad nadal wystepuje, wezwij serwis.
Bateria roztadowana. Waga nie jest uruchomiona. Nataduj baterie lub wymien jg na nowa jak
najszybciej.

Platforma lub szalka wagi nie jest umieszczona lub prébowano witaczy¢ wage z obcigzeniem.
Nalezy odcigzy¢ platforme lub szalke. Jesli to konieczne, uruchom wage ponownie bez
obcigzenia. Jesli btad nadal wystepuje, wezwij serwis.

Full (wyswietlacz wagi): Waga wyzsza niz maksymalne dopuszczalne obcigzenie.
Full (wyswietlacz ceny): Zbyt dtuga wartos¢ ceny do wyswietlenia.
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SYGNALY OSTRZEGAWCZE

Krotki sygnat dZwiekowy:
Dwukrotny krétki sygnat dZzwiekowy:

Dtugi sygnat dZzwiekowy:

POLSKI

Przy naci$nieciu dowolnego klawisza / przycisku.

Wskazuje, ze wcisniety klawisz nie ma zastosowania do
powigzanej funkgcji.

Ta sama czestotliwos$é z krdétkim sygnatem dzwigekowym.
Wskazuje, ze druga funkcja nacisnietego klawisza jest
aktywna.

Krétki sygnat dzwiekowy i dtugi sygnat dZzwiekowy o réznej czestotliwosci:

Wskazuje, ze nie mozna wykona¢ zadanej operacji. Na
przyktad nacisniecie przycisku TARA, gdy wskaznik
Réwnowagi jest wyfgczony.

Regularny kroétki sygnat dZzwiekowy przez 10 sekund:

Gdy bateria jest staba, waga sygnalizuje to co dziesiec¢
sekund. W tym samym czasie miga wskaznik baterii.
Oznacza to, ze bateria bedzie roztadowana i po pewnym
czasie nie bedzie mozna wykona¢ wazenia. Zasilanie
powinno by¢ podtaczone jak najszybciej. W przypadku
kontynuacji wazenia bez zasilania, sygnalizacja dZwiekowa
bedzie kontynuowana. Nacisnij klawisz F, aby anulowa¢
sygnalizacje. Spdjrz na czerwone $wiatto na zasilaczu, aby
upewnic sie, ze dziata.
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MANUFACTURER / PRODUCENT:

TOM ELEKTRONIK MUHENDISLIK SAN. TiC .LTD. $Ti.

Address: I.D.0.S. Bélgesi 1.Yol H7 Parsel Orhanli Tuzla / Istanbul
Telephone: +90 216 394 25 25 (pbx)

Fax: +90 216 394 83 82
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https://www.tumelektronik.com

DEALER / DYSTRYBUTOR:
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Address: ul Firmowa 12, 62-023 Robakowo, Polska
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